
"Брат, я тоже хочу пойти!" Бай И знала, что Нин Фэй собирается посетить гробницу, и умоляла
его пойти с ней. "Это слишком опасно. Гробница находится глубоко в горе Цинь. Я не знаю, что
там внутри. Почему ты девушка?" Нин Фэй собрал свои вещи, покачал головой и сказал. "Брат,
отпусти меня. Я тоже могу работать". Бай И пожал руку Нин Фэя и кокетливо сказал. "Нет.
Если ты пойдешь в лес, то неделю не сможешь принять душ, и у тебя не будет сменной
одежды. Ты все еще хочешь пойти?" Услышав слова Нин Фэй, Бай И на мгновение заколебался.
"Я могу просто взять с собой два комплекта белья. Я не такая уж и нежная. И что с того, что я
не приму душ?" Бай И все еще хотел пойти. "Оставайся дома и присматривай за Лисичкой и
остальными. Тебе не разрешается уходить". "Брат, тогда я скажу отцу, что ты надо мной
издевался". "Как это я над тобой издевался?" "Ты издевался надо мной прошлой ночью?"
"Давай поговорим о фактах. Это была явно твоя просьба". ...... "Мне все равно".

Они обменялись несколькими словами, и их отношения становились все ближе и ближе, пока
они ссорились. В конце концов, Нин Фэй согласилась на просьбу Бай И. Малышей временно
поселили в оленьем доме Вэнь Янь, и там о них позаботились. Нин Фэй специально спустился с
горы. Маленький нефритовый олень, увидев Нин Фэй, очень обрадовался и радостно зацокал
копытами. Однако, увидев маленькую собачку, он снова поднял голову к небу. Видно было, что
маленький нефритовый олень все еще размышляет над результатом прошлого соревнования по
прыжкам в высоту с маленькой собачкой. Успокоив малышей, Нин Фэй вернулся в храм
Цинфэна и занялся приготовлениями. На следующее утро собралась экспедиционная группа.
Нин Фэй по-прежнему был одет в темно-синий даосский халат и нес походную сумку.

Бай И была одета в полный комплект походной одежды. На голове у нее была классная шапка,
которую ей подарила Нин Фэй, а в руках - небольшая походная сумка. Она выглядела очень
взволнованной. Кроме того, в составе экспедиционной группы было четыре человека. Один из
них - капитан Чжан Кэ. Двое других - молодые исследователи и репортер, имевший большой
опыт работы на природе. Утром все шестеро отправились в путь в глубь горы Цинь. Прямая
трансляция уже началась. Новость о том, что Нин Фэй собирается искать древнюю гробницу
вместе с сотрудниками геологического бюро и Бюро по охране культурных реликвий, уже
вчера вызвала ажиотаж в Интернете. На этот раз не только Нин Фэй участвовал в прямой
трансляции, но и канал археологии Хуася весь день транслировал содержание их экспедиции.
Глава археологического канала был так взволнован, что готов был расплакаться.

В прошлом зрительские рейтинги этого канала были крайне плачевными. Каждый день в эфир
выходили те или иные ролики, те или иные реликвии. Но теперь все было по-другому.
��ℯ������ѵe�.co� Если кто-то хотел посмотреть прямую трансляцию, то он смотрел ее либо в
комнате прямых трансляций Нин Фэя, либо на канале археологии. За короткий промежуток
времени рейтинг археологического канала резко вырос. Кроме вечернего прайм-тайма, он стал
практически самым популярным в это же время. Только рекламные сборы за этот день
превысили общий доход археологического канала за год. "Сейчас мы отправимся в глубины
горы Цинь на поиски древней гробницы". По пути на гору Нин Фэй сказал нетизенам в комнате
прямой трансляции. "На этот раз мы отправляемся в более глубокое место. Поэтому
безопасность - самое главное при входе на гору".

Нин Фэй был хорошо знаком с дорожной обстановкой в горах, поэтому именно он вел группу.
Все члены экспедиционной группы были очень сильными. Чжан Кэ был научным сотрудником
Бюро по охране культурных реликвий. Он любил заниматься спортом и обладал крепкой
фигурой, как и остальные. Физическая сила Бай И тоже оказалась выше ожидаемой. На самом
деле, она была нормальной. Бай И съела персик Сатурна и носила ожерелье, которое ей
подарила Нин Фэй. Ее физическая сила была намного выше, чем у обычных людей. Нин Фэй
тоже знал об этом, поэтому и заставил Бай И следовать за ним. Вначале участники экспедиции
смотрели на Нин Фэя свысока, когда увидели, что он взял с собой такую красивую девушку.



Однако после утренней прогулки они обнаружили, что уже запыхались, а Бай И, похоже, был в
полном порядке. "Вы оба очень сильные", - не удержался Чжан Кэ, разговаривая с Нин Фэем.

"Я больше тренируюсь. Она с ранних лет выросла в Куньлуне. Там большая высота над уровнем
моря, поэтому выносливость у нее выше", - пояснил Нин Фэй. Выслушав его объяснения, Чжан
Кэ внезапно понял, что к чему, и кивнул. "Не удивительно, что староста вашей деревни сказал
мне, что вы - "Крадущийся дракон" из деревни Циншань. Судя по всему, твою сестру тоже
можно назвать "Птенцом Феникса"". "Крадущийся дракон и Птенец Феникса..." На лице Нин
Фэя появились черные морщины. Этот термин стал уничижительным из-за самого богатого
человека в городе Сихун. Так же, как хвалить кого-то за "Ум" было нормально, хвалить кого-то
за "Большой" было нормально, но хвалить кого-то за "Ум" было немного унизительно. "Хахаха,
Абби Дин Нин - Крадущийся Дракон". Когда нетизены услышали слова Чжан Кэ, они
мгновенно пришли в восторг. "Никогда бы не подумал, что маленькая деревня Циньшань
может воспитать два таланта".

"Не говорите так. Когда слово Wolong было использовано в отношении Abbey Dean Ning, я
обнаружил, что значение этого слова действительно вернулось". "Когда я упоминал Волонга в
прошлом, образ веера из перьев и шелкового шарфа Чжугэ Ляна все еще оставался в моем
сознании. Теперь, когда речь заходит о Волуне и Птенцах Феникса, я вспоминаю только глаза
Великого Ума и улыбку Чжуан Цяна". "Этот исследователь, вероятно, не знает значения этого
слова, но безмолвное выражение лица Эбби Дина Нинга действительно интересно".
Экспедиционная группа продолжала мчаться в сторону глубоких гор. Дорога на горе Цинь
изначально была довольно сложной, но Нин Фэй уже был хорошо знаком с этой местностью,
поэтому это избавило экспедиционную группу от многих проблем. Вечером они поужинали и
решили разбить лагерь у подножия горы. На ужин они ели в основном прессованную пищу, но
днем Нин Фэй нашел на дороге много фруктов. Группа уже много съела, так что еда была еще в
порядке.

Нин Фэй, естественно, находился в палатке вместе с Бай И. "Ну как, привык?" - спросил Бай И
у лежащего в спальном мешке Нин Фэя. "Брат, я думаю, это очень интересно", - усмехнулся
Бай И. Она тоже лежала в спальном мешке. Она даже несколько раз поиграла с ним и
прижалась к Нин Фэю. Ей было очень приятно это ощущение. Так они и уснули. Если
посмотреть вниз, то они были похожи на двух гусениц, прижавшихся друг к другу. На
следующее утро. Поскольку Бай И была девочкой, многие вещи были неудобны, и Нин Фэй
пришлось заботиться о ней. Члены экспедиционной группы умылись и привели себя в порядок.
Затем они отправились в путь, чтобы найти гробницу. "Капитан Чжан, вы очень трудолюбивы.
Вы зашли в Глубокие горы только для того, чтобы найти гробницу". По дороге Нин Фэй и Чжан
Кэ болтали. "Нет необходимости быть таким трудолюбивым. За полевые работы платят
большие деньги", - с улыбкой сказал Чжан Кэ.

Нин Фэй понял, что Чжан Кэ не из тех, кто готов рисковать ради полевых работ. Напротив, его
явно очень интересовали культурные реликвии древних людей. Кроме того, он был человеком,
нацеленным на исследования. Таких людей в наше время действительно было немного. Нин
Фэй ничего не ответил. В этот момент над головой Нин Фэя раздался крик орла. "Что
происходит?" Они были поражены. Затем они увидели, как с неба спустился белый сокол
длиной с предплечье и легко приземлился на плечо Нин Фэя. Маленький сокол стоял на плече
Нин Фэя и выглядел очень могущественным и властным. "Все в порядке", - успокоил Нин Фэй
членов экспедиционной группы. Услышав слова Нин Фэя, все нервы, напряженные до предела,
расслабились. Однако следующие слова Нин Фэя так напугали их, что они почти не могли
идти. Нин Фэй сказал: "Маленький Сокол сказал мне, что впереди два южно-китайских тигра".

Чжан Кэ был ошеломлен, услышав это. Он в панике сказал: "Южнокитайские тигры? Эбби Дин



Нин, вы шутите?". Оператор был так напуган, что сделал несколько шагов назад. Он выглядел
так, словно в любой момент собирался бросить аппарат и убежать. "Не бойтесь. Я знаю этих
двух южнокитайских тигров. Ты просто встань подальше и подойди сбоку". Нин Фэй снова
мягко улыбнулся. Члены экспедиционной группы были настроены скептически. Увидев
выражения лиц всех присутствующих в зале прямой трансляции, нетизены разразились
хохотом. "Чего вы боитесь? Семья Сяо Фэна такая милая. Разве они не просто несколько
больших кошек?" "Причина, по которой мы считаем их милыми, заключается в том, что южно-
китайский тигр стал милым на глазах у Абби Дин Нин. Попробуйте сделать это в реальной
жизни, когда увидите тигра. Он будет есть вас до тех пор, пока от вас ничего не останется".

"Это реакция нормального человека, увидевшего тигра. Раньше, когда я смотрел прямые
трансляции Эбби Дин Нин, я всегда думал, что тигры похожи на кошек. На самом деле, чтобы
съесть человека, этой твари нужно всего два укуса". Нин Фэй тоже не отпустил Бай И.
Южнокитайский тигр был в хороших отношениях с ним, но с Бай И все могло быть иначе.
Тигру было все равно, красив ты или нет. Может быть, вы были красивы и имели лучший вкус.
Нин Фэй и экспедиционная группа разделились на две группы. Они находились на расстоянии
около 100 метров друг от друга, поэтому могли присматривать друг за другом. На самом деле,
экспедиционная группа не очень беспокоилась о своей безопасности. В конце концов, это было
государственное дело, поэтому они должны были использовать некоторые ресурсы. Кроме
Чжан Кэ и фотографа, Нин Фэй сразу заметил, что остальные два человека не были простыми.

По словам сотрудников бюро по охране культурных реликвий, они были быстры и решительны
в своей работе. Они не разговаривали и не улыбались, а их тела были крепкими. С первого
взгляда было понятно, что они из спецназа. Их задача - защитить Чжан Кэ и найти древнюю
гробницу. Вскоре после этого Нин Фэй увидел двух тигров - большого и маленького, которые
лежали на земле и дремали. Маленький тигренок играл с бабочками. "Сяо Фэн!" позвал Нин
Фэй. Услышав его голос, оба тигра одновременно посмотрели в сторону Нин Фэя. Затем они
медленно и с нетерпением подбежали к нему. По мнению наблюдавших за прямой
трансляцией нетизенов, тигры не обладали особой сдерживающей силой. Ведь перед Нин Фэем
два южнокитайских тигра не обладали никакой наступательной силой. Вместо этого они были
похожи на домашних животных. Экспедиционная группа наблюдала за этой сценой издалека.

Два когтя большого тигра были на плечах Нин Фэя, как будто он собирался в любой момент
откусить голову Нин Фэю. Все втянули в себя холодный воздух. Присмотревшись, они поняли,
что Нин Фэй обнимает большого тигра. Эта сцена ошеломила всех. Особенно двух членов
спецназа. Они смотрели друг на друга с недоверием. Поскольку они все еще торопились в путь,
Нин Фэй не стал задерживаться у южнокитайского тигра надолго. Он лишь поприветствовал
их, после чего отправился на встречу с экспедиционной группой и продолжил свой путь. Горы
Циньлин были одним из самых разнообразных заповедников в Китае. Здесь обитали золотые
обезьяны, антилопы и гигантские панды. Поэтому пейзажи по пути следования были очень
красивыми, и настроение у всех было приподнятое. "Место, отмеченное на карте, находится
недалеко отсюда". Во второй половине дня экспедиционная группа наконец-то добралась до
места назначения.

Оглядевшись вокруг, все увидели, что это самая обычная гора. Здесь было несколько густых
лесов и несколько открытых лугов, но кроме этого ничего больше не было. Нин Фэй уже видел
информацию в Сталактитовой пещере-гробнице. Там был гроб, труп и картина на стене. "Это
руины горного массива династии Чжоу. Все еще немного отличается от нынешнего". "Уже
поздно. Давайте сначала поставим палатки и подумаем, куда отправиться ночью". предложил
Нин Фэй. В конце концов, они все еще находились глубоко в горах, поэтому, естественно,
должны были все обдумать более тщательно. Нин Фэй смотрел на гору, и чем больше он
смотрел, тем больше ему казалось, что она странная. "Брат, о чем ты думаешь?" - спросил Бай



И, стоявший в стороне, увидев, что Нин Фэй в оцепенении. Нин Фэй покачал головой и отогнал
дурные предчувствия в своем сердце. Он ответил: "Ничего. Я просто думаю о том, где
находится древняя гробница".

Они болтали, так как недалеко была река. Они пошли к реке, набрали воды и приготовили еду.
Нин Фэй же думал о картине в гробнице.
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